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(e) Les citernes qui doivent contenir des liquides et qui forment une partie
du compartimentage du navire doivent être éprouvées pour vérification de
l'étanchéité sous une charge d'eau correspondant soit à la ligne de charge
maximum de compartimentage, soit aux deux tiers du creux mesuré depuis le
dessus de la quille jusqu'à la ligne de surimmersion, par le travers de la
citerne, en prenant la plus grande de ces charges; toutefois la hauteur de
charge au-dessus du plafond ne doit être en aucun cas inférieure à 0,92 m.
(ou 3 pieds).

(f) Les essais mentionnés aux paragraphes (d) et (e) ont pour but de vérifier
que les dispositions structurales de cloisonnement sont étanches à l'eau et
ne doivent pas être considérées comme sanctionnant l'aptitude d'un comparti-

ent quelconque à recevoir des combustibles liquides ou à être utilisé à
d'autr es ags particuliers pour lesquels un essai d'un caractère plus sévère
peut être exigé compte tenu de la hauteur que le liquide peut atteindre dans

citerne considérée ou dans les tuyautages qui la desservent.

Règle 12

Ouvertures dans les Cloisons étanches
(a) Le nombre des ouvertures pratiquées dans les cloisons étanches doit

être réduit au minimum compatible avec les dispositions générales et la bonne
exploitation du navire; ces ouvertures doivent être pourvues de dispositifs de
fermeture satisfaisants.

(b) (i) Si des tuyautages, dalots, câbles électriques, etc., traversent des
cloisons étanches de compartimentage, des dispositions doivent être prises
Pour maintenir l'intégrité de l'étanchéité de ces cloisons.

(ii) Il ne peut exister sur les cloisons étanches de compartimentage ni
vannes, ni robinets ne faisant pas partie d'un ensemble de tuyautages.

(c) (i) I ne peut exister ni porte, ni trou d'homme, ni aucun orifice d'accès:
(a) dans la cloison étanche d'abordage au-dessous de la ligne de

surinmersion;
(b) dans les cloisons transversales étanches séparant un local à marchan-

dises d'un local à marchandises contigu ou d'une soute à charbon
permanente ou de réserve, sauf exceptions spécifiées au para-
graphe (g) de la présente Règle.

(ii) Sauf dans les cas prévus au sous-paragraphe (c) (iii), on peut faire
traverser la cloison d'abordage au-dessous de la ligne de surimmersion par
Un tuyau au plus, pour le service du liquide contenu dans le coqueron avant,
Pourvu que ce tuyau soit muni d'une vanne à fermeture à vis, commandée

un Point au-dessus du pont de compartimentage et dont le corps sera fixé
la cloison d'abordage à l'intérieur du coqueron avant.

i) Si le cogueron avant est divisé pour recevoir deux espèces de
s différents, l'Administration peut permettre que la cloison d'abordage

d' traversée au-dessous de la ligne de surimmersion par deux tuyaux, chacun
eux satisfaisant aux prescriptions de la clause ci-dessus, pourvu que cette

d istration reconnaisse qu'il n'y a pas d'autre moyen pratique en dehors
nstallation de ce second tuyau et que, compte tenu du cloisonnement
mentaire prévu dans la coqueron avant, la sécurité du navire demeure


